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2) For inquiries regarding the detail of each agenda item or other key information of the

Company, please submit your questions to the following channels:

• By e-mail: avt.companysecretary@agc.com

• By post:

Legal and Compliance Division - Company Secretary

Corporate Planning Function

AGC Vinythai Public Company Limited, No. 944 Mitrtown Office Tower, 14th Floor,

Rama 4 Road, Wangmai Sub-District, Pathumwan District, Bangkok 10330

• By phone: 02-030-6800

The Company hereby provides Attachment no. 1 
and no. 10 together with this Notice. In order to 
minimize environmental impact and use of paper, 
the attachment nos. 2 – 11. Are provided in 
electronic form as attached in this QR code. 

mailto:avt.companysecretary@agc.com


 
 

   

                                                       หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก.)                                สิง่ทีส่่งมาดว้ย 1 / Attachment No. 1 
                                                                               Proxy (Form A)                                                (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 

                                
                                                                                                                                                   (Affix Duty Stamp 20 Baht)  

                                                                           

เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้   ……………………………………………                                       เขยีนที ่     
Shareholders’ Registration No.                                          Written at 
 

                             วนัที ่        เดอืน               พ.ศ.             
    Date         Month                    Year        

 
(1)        ขา้พเจา้……………………………………………………………………………………………………...………..สญัชาต…ิ………………………………..   
           I/We                                                                                                                                Nationality                                                                                                                           
           อยู่บา้นเลขที…่……………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
           Address              
                           

(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั เอจีซี วีนิไทย จ ำกดั (มหำชน) (“บริษทัฯ”)   
being a shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited (the “Company”) 
 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม         หุน้   และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                 เสยีง     ดงันี้ 
holding the total amount of        shares   and have the voting rights of                              votes as follows: 
 หุน้สามญั          หุน้   และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                เสยีง  
    ordinary share          shares   and have the voting rights of                    votes 
 หุน้บุรมิสทิธ ิ         หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                   เสยีง 
    preferred share                                                       shares   and have the voting rights of                                    votes                                 
                                      

 (3) ขอมอบฉันทะให ้  
Hereby appoint   
❑ 1.    ชื่อ (Name)_______________________________________________________________________  อายุ (Age)                         ปี (Years) 
          อยู่บา้นเลขที ่(Residing at)                       ถนน (Road)                              ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)                               
          อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณยี ์(Postal Code)                  หรอื (or)   

❑ 2.   ชื่อ (Name)________________________________________________________________________  อายุ (Age)                        ปี (Years) 
          อยู่บา้นเลขที ่(Residing at)                      ถนน (Road)                             ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)   
          อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณยี ์(Postal Code)                  หรอื (or) 

❑ 3.   นายมาซาโยช ิ นัมบะ กรรมการ อายุ 60 ปี อยู่ ณ เลขที ่ 944 มติรทาวน์ ออฟฟิศ ทาวเวอร ์ ชัน้ 14 ถนนพระราม 4 แขวงวงัใหม่ เขตปทุมวนั 
กรุงเทพมหานคร 10330  

 Mr. Masayoshi Namba, Director, aged 60 years, residing at No. 944 Mitrtown Office Tower, 14th Floor, Rama 4 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330  

 
คนใดคนหนึ่งเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ของบรษิทั 

เอจซี ีวนีิไทย จ ากดั (มหาชน) ประจ าปี 2567 ผ่ำนส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ ในวนัท่ี 26 เมษำยน 2567  เวลำ 14.00 น. หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนัเวลาและสถานที่อื่น
ดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for year 2024 to be 
held via Electronic Means (E-AGM) on 26 April 2024, at 14.00 hours, or on the date, time, and place as may be postponed or changed. 

 
กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉันทะกระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถ้อืเสมอืนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

 For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects. 
 

 
 

 ลงชื่อ/Signature                                                                ผูม้อบฉันทะ/Proxy Grantor 
                       (                                                          ) 
 
 
 ลงชื่อ/Signature                                                                ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
  (                                                          ) 
 
 
 ลงชื่อ/Signature                                                                ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
  (                                                          ) 
 
 
 ลงชื่อ/Signature                                                               ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
  (                                                          ) 
 
หมำยเหตุ / Remark 
ผูถ้อืหุ้นที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูร้บัมอบฉันทะ 
หลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได ้
The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate the number of shares to 
several proxies to vote separately. 
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                                                                               สิง่ทีส่่งมาดว้ย 1 / Attachment No. 1 
 

 
 หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

                                                                               Proxy (Form B)                                                 (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
                                

                                                                                                                                                   (Affix Duty Stamp 20 Baht)  
                                                                             

 
เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้  ………………………………………….                                        เขยีนที ่………………………………………. 
Shareholders’ Registration No.                                          Written at 
 

                             วนัที…่…  เดอืน………………...พ.ศ……….. 
                              Date       Month                  Year 

 
(1)   ขา้พเจา้ …………………………………………………………………………………… สญัชาต ิ……………………………………………     
           I/We                                                                                                   Nationality                                                                                                
          อยู่บา้นเลขที ่……………………………………………………………………………………………………………………………………… 
           Address          
          
(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั เอจีซี วีนิไทย จ ำกดั (มหำชน) (“บริษทัฯ”)  

being a shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited (the “Company”) 
 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม         หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั         เสยีง     ดงันี้ 
holding the total amount of        shares   and have the voting rights of                     votes as follows: 
 หุน้สามญั          หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                               เสยีง  
    ordinary share          shares   and have the voting rights of           votes 
 หุน้บุรมิสทิธ ิ         หุน้     และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั          เสยีง 
    preferred share                                                 shares   and have the voting rights of                                 votes                                 
                                      

(3) ขอมอบฉนัทะให ้  
Hereby appoint   
❑ 1.   ชื่อ (Name)__________________________________________________________________  อายุ (Age)                ปี (Years) 

อยู่บา้นเลขที ่(Residing at)                       ถนน (Road)                              ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)                       
อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)                  หรอื (or) 

    
❑ 2.   ชื่อ (Name)__________________________________________________________________  อายุ (Age)                 ปี (Years) 

อยู่บา้นเลขที ่(Residing at)                      ถนน (Road)                   ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)                
อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)                  หรอื (or) 

 
❑ 3.   นายมาซาโยชิ นัมบะ กรรมการ อายุ 60 ปี อยู่ ณ เลขที่ 944 มติรทาวน์ ออฟฟิศ ทาวเวอร์ ชัน้ 14 ถนนพระราม 4 แขวงวงัใหม่ เขต

ปทุมวนั กรุงเทพมหานคร 10330 
 Mr. Masayoshi Namba, Director, age 60 years, residing at No. 944 Mitrtown Office Tower, 14th Floor, Rama 4 Road, Wangmai, 

Pathumwan, Bangkok 10330 
 
คนใดคนหนึ่งเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้า เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้า ขา้พเจ้า ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้

ของบรษิทั เอจซี ีวนีิไทย จ ากดั (มหาชน) ประจ าปี 2567 ผ่ำนส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ ในวนัท่ี 26 เมษำยน 2567  เวลำ 14.00 น. หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนั
เวลาและสถานทีอ่ื่นดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for year 
2024 to be held via Electronic Means (E-AGM) on 26 April 2024, at 14.00 hours, or on the date, time, and place as may be postponed or 
changed. 

 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้ 

I/We authorize my/our Proxy to cast the votes according to my/our intentions as follows:  
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วำระท่ี 1 พิจำรณำรบัรองรำยงำนกำรประชุมสำมญัผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2566 เม่ือวนัท่ี 26 เมษำยน 2566 
Agenda No. 1 To adopt Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2023 held on 26 April 2023 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 
 

วำระท่ี 2 พิจำรณำรบัรองรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษทัฯ ในรอบปี 2566 
Agenda No. 2 To consider the report on the Company’s results for the fiscal year 2023  

(ระเบยีบวาระนี้เป็นเรื่องเพื่อทราบ จงึไมต่อ้งลงคะแนนเสยีง) 
(This agenda item is for acknowledgement. Therefore the voting is not required.)   
 
 
 
วำระท่ี 3 พิจำรณำอนุมติังบกำรเงินส ำหรบัปี ส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวำคม 2566 
Agenda No. 3 To approve the Financial Statements of the Company for the fiscal year ended 31 December 2023  
 
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain        
 
 
 
วำระท่ี 4 พิจำรณำอนุมติัจดัสรรก ำไรจำกผลกำรด ำเนินงำนของปี 2566 ในรูปแบบกำรจ่ำยเงินปันผล 
Agenda No. 4 To consider and approve the appropriation of profit from the 2023 operating result in the form of Dividend 

Payment  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain  
 
 

 

วำระท่ี 5 พิจำรณำอนุมติัเลือกตัง้กรรมกำรใหม่แทนกรรมกำรท่ีพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ และแก้ไขอ ำนำจกรรมกำร  (ถ้ำมี
กำรเปล่ียนแปลงกรรมกำร) 

Agenda No. 5 To consider and elect the directors in replacement of those to be retired by rotation, and to amend the 
authority of directors to sign to bind the Company (in case there is a change in directorship) 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instructions: 

 ❑ การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด 
  To elect nominated directors as a whole 
        ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    

  



 
 

  หน้า 3/6 

  ❑ การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
        To elect each nominated director individually 

ชื่อกรรมการ   นำยซำโตร ุมิยำตำเกะ 
Name of Director:   Mr. Satoru Miyatake 

        ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
ชื่อกรรมการ    นำยมำซำโยชิ นัมบะ 
Name of Director:   Mr. Masayoshi Namba 
❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
ชื่อกรรมการ    นำงสำวกรกมล กอไพศำล 
Name of Director:   Ms. Kornkamol  Korpaisarn 
❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 

 
 

วำระท่ี  6 พิจำรณำอนุมติัก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรประจ ำปี 2567 
Agenda No. 6 To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2024  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 7 พิจำรณำอนุมติัแต่งตัง้ผู้สอบบญัชีและก ำหนดค่ำตอบแทนส ำหรบัปี 2567 
Agenda No. 7 To consider and appoint the Company’s auditor(s) and fix their remuneration for the year 2024  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 8 พิจำรณำอนุมติัเปล่ียนแปลงวิธีกำรเสียภำษีเงินได้นิติบุคคลครึ่งปีของบริษทัฯ 
Agenda No. 8 To change of half year corporate income tax method of the company  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 9 พิจำรณำเรือ่งอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No. 9 Other business (if any) 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 
(5) การลงคะแนนเสยีงของผู้รบัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสอืมอบฉันทะนี้ให้ถอืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกต้องและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote  
of the Shareholder.    
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(6) ในกรณีทีข่า้พเจ้าไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีที่ที่ประชุมมกีารพจิารณาหรอื

ลงมตใินเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งต้น รวมถงึกรณีทีม่กีารแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมี
สทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In case I/We do not specify the authorization, or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any matter other 
than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to consider and vote the 
matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 

 
 
  กจิการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสอืมอบฉันทะให้ถือ
เสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects except 
for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 

 
 
 
 
 

 ลงนาม/Signed                      ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
(        ) 

 
 

 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(        ) 

 
 

 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(        ) 

 
 

 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(        ) 
 
 
 

หมำยเหตุ / Remark : 

1. ผูถ้อืหุน้ทีม่อบฉันทะ จะต้องมอบฉนัทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บั
มอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได ้

 The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate the 
number of shares to several proxies to vote separately  

 
2. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
 In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole or elect each nominated 

director individually. 
 
3. ในกรณีที่มวีาระที่จะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ขา้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิม่เติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ

แบบ ข. ตามแนบ 
 In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in the 

Regular Continued Proxy Form B as enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
REGULAR CONTINUED PROXY FORM B 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของบริษทั เอจีซี วีนิไทย จ ำกดั (มหำชน) 
Authorization on behalf of the Shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited 

 
 ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ประจ าปี 2567 ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(E-AGM)  ในวนัที ่26 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไป
ในวนัเวลาและสถานทีอ่ื่นดว้ย 

 For the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2024 to be held via Electronic Means (E-AGM) on 26 April 2024, 
at 14.00 hours or on the date, time, and place as may be postponed or changed. 

 
 

 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย /Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    
                         
 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    
                   
 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
 

  
วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เหน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
  

 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
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วำระท่ี     เรื่อง                                    
Agenda  Subject:  
 
 
❑ เลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุด 
 Vote for the nominated directors  
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain              
      
 
❑ เลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
        Vote for an individual nominated candidate 
 
 1.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
   ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain                 
 
 2.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
  ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
  
 3.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
   ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain                 
 
 4.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
  ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
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สิง่ทีส่่งมาดว้ย 1 / Attachment No. 1 
 
       หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) (ส าหรบัผูถ้อืหุน้ต่างประเทศทีแ่ตง่ตัง้คสัโตเดยีนในประเทศไทยเท่านัน้)                                   

                             Proxy (Form C) (For foreign shareholders who have custodians in Thailand only)           (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
                                

                                                                                                                                                         (Affix Duty Stamp 20 Baht)  
                                                                            

 
เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้                                          เขยีนที ่     
Shareholders’ Registration No.                                          Written at 
 

                             วนัที ่         เดอืน           พ.ศ.   
                             Date        Month              Year 

 
(1)       ขา้พเจ้า…………………………………………………………………………………………. สญัชาต…ิ…………………………………..     
           I/We                                                                                                         Nationality  
 

          อยู่บา้นเลขที ่…………………………………………………………………………………………………………………………………….           
           Address  
 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกจิเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั ............................................................................................................ 
Acting as the custodian for  
                 
เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั เอจีซี วีนิไทย จ ำกดั (มหำชน) (“บริษทัฯ”)  
being a shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited (the “Company”) 

 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม         หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั         เสยีง     ดงันี้ 
holding the total amount of        shares   and have the voting rights of                      votes as follows: 
 หุน้สามญั          หุน้    และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                               เสยีง  
    ordinary share          shares   and have  the voting rights of            votes 
 หุน้บุรมิสทิธ ิ         หุน้     และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั           เสยีง 
    preferred share                                                 shares   and have the voting rights of                                  votes                                 
                                      

(2) ขอมอบฉนัทะให ้  
Hereby appoint   
❑ 1.   ชื่อ (Name)__________________________________________________________________  อายุ (Age)                ปี (Years) 

อยู่บา้นเลขท ี(Residing at)                       ถนน (Road)                              ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)                       
อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)                  หรอื (or) 

    
❑ 2.   ชื่อ (Name)__________________________________________________________________  อายุ (Age)              ปี (Years) 

อยู่บา้นเลขท ี(Residing at)                      ถนน (Road)                   ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng)   
อ าเภอ/เขต  (Amphur/Khet)                       จงัหวดั (Province)                       รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)                  หรอื (or) 

 
❑ 3.   นายมาซาโยชิ นัมบะ กรรมการ อายุ 60 ปี อยู่ ณ เลขที่ 944 มติรทาวน์ ออฟฟิศ ทาวเวอร์ ชัน้ 14 ถนนพระราม 4 แขวงวงัใหม่ เขต

ปทุมวนั กรุงเทพมหานคร 10330  
 Mr. Masayoshi Namba, Director, age 60 years, residing at No. 944 Mitrtown Office Tower, 14th Floor, Rama 4 Road, Wangmai, 

Pathumwan, Bangkok 10330  
 
คนใดคนหนึ่งเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้

ของบรษิทั เอจซี ีวนีิไทย จ ากดั (มหาชน) ประจ าปี 2567 ผ่ำนส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ ในวนัท่ี 26 เมษำยน 2567  เวลำ 14.00 น. หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนั
เวลาและสถานทีอ่ื่นดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for year 
2024 to be held via Electronic Means (E-AGM) on 26 April 2024, at 14.00 hours, or on the date, time, and place as may be postponed or 
changed. 
 
(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนในครัง้นี้ ดงันี้ 

I authorize my Proxy to attend and cast the votes as follows:  
❑  (ก) มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดทีถ่อืและมสีทิธิออกเสยีงลงคะแนนได ้
      (a) The Proxy is authorized for all shares held and entitled to vote.  
❑  (ข) มอบฉนัทะบางส่วน คอื 
      (b) The Proxy is authorized for certain shares as follows: 
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❑  หุน้สามญั ..................................................... หุน้ และมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได ้................................................ เสยีง 

             ordinary share ……………….……………….Shares, entitling to vote …………….………………………..……   votes  
❑  หุน้บุรมิสทิธ ิ................................................. หุน้ และมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได ้……………............................... เสยีง 

             preferred share …………………………..…..Shares, entitling to vote ………………………………..…………… votes   
 รวมสทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได้ทัง้หมด .............................................................. เสยีง 
      Total entitled vote …………………. ………………………………………….… votes 
 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้ 
I/We authorize my/our Proxy to cast the votes according to my/our intentions as follows:  
 

                  
             

วำระท่ี 1 พิจำรณำรบัรองรำยงำนกำรประชุมสำมญัผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2566 เม่ือวนัท่ี 26 เมษำยน 2566 
Agenda No. 1 To adopt Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2023 held on 26 April 2023 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 
 

วำระท่ี 2 พิจำรณำรบัรองรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษทัฯ ในรอบปี 2566 
Agenda No. 2 To consider the report on the Company’s results for the fiscal year 2023  

(ระเบยีบวาระนี้เป็นเรื่องเพื่อทราบ จงึไม่ตอ้งลงคะแนนเสยีง) 
(This agenda item is for acknowledgement. Therefore, the voting is not required.)   
 
 
 
วำระท่ี 3 พิจำรณำอนุมติังบกำรเงินส ำหรบัปี ส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวำคม 2566 
Agenda No. 3 To approve the Financial Statements of the Company for the fiscal year ended 31 December 2023  
 
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain        
 
 
 
วำระท่ี 4 พิจำรณำอนุมติัจดัสรรก ำไรจำกผลกำรด ำเนินงำนของปี 2566 ในรูปแบบกำรจ่ำยเงินปันผล 
Agenda No. 4 To consider and approve the appropriation of profit from the 2023 operating result in the form of Dividend 

Payment  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain  
 
 

 
วำระท่ี 5 พิจำรณำอนุมติัเลือกตัง้กรรมกำรใหม่แทนกรรมกำรท่ีพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ และแก้ไขอ ำนำจกรรมกำร  (ถ้ำมี

กำรเปล่ียนแปลงกรรมกำร) 
Agenda No. 5 To consider and elect the directors in replacement of those to be retired by rotation, and to amend the 

authority of directors to sign to bind the Company (in case there is a change in directorship) 
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instructions: 
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 ❑ การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด 
  To elect nominated directors as a whole 
        ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    

  ❑ การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
        To elect each nominated director individually 

ชื่อกรรมการ   นำยซำโตร ุมิยำตำเกะ 
Name of Director:   Mr. Satoru Miyatake 

        ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
ชื่อกรรมการ    นำยมำซำโยชิ นัมบะ 
Name of Director:   Mr. Masayoshi Namba 
❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
ชื่อกรรมการ    นำงสำวกรกมล กอไพศำล 
Name of Director:   Ms. Kornkamol  Korpaisarn 
❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 

 
 

วำระท่ี  6 พิจำรณำอนุมติัก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรประจ ำปี 2567 
Agenda No. 6 To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2024  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 7 พิจำรณำอนุมติัแต่งตัง้ผู้สอบบญัชีและก ำหนดค่ำตอบแทนส ำหรบัปี 2567 
Agenda No. 7 To consider and appoint the Company’s auditor(s) and fix their remuneration for the year 2024  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 8 พิจำรณำอนุมติัเปล่ียนแปลงวิธีกำรเสียภำษีเงินได้นิติบุคคลคร่ึงปีของบริษทั 
Agenda No. 8 To change of half year corporate income tax method of the company  

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
 
 

วำระท่ี 9 พิจำรณำเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No. 9 Other business (if any) 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve  ❑ ไม่เหน็ดว้ย /Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain 
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(5) การลงคะแนนเสยีงของผู้รบัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนังสอืมอบฉันทะนี้ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกต้องและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote  
of the Shareholder.    
 

(6) ในกรณีทีข่า้พเจ้าไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมกีารพจิารณาหรอื
ลงมตใินเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งต้น รวมถงึกรณีที่มกีารแก้ไขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมี
สทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any matter other 
than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to consider and vote the 
matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 
 

  กจิการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามที่ขา้พเจ้าระบุในหนังสอืมอบฉันทะให้ถือ
เสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects except 
for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 

 
 
 
 
 
 

 ลงนาม/Signed                      ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
(        ) 

 
 
 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 

(        ) 
 
 
 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 

(        ) 
 

 
 ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 

(        ) 
 
 

หมำยเหตุ / Remark 

1. หนังสอืมอบฉนัทะแบบ ค. นี้ใชเ้ฉพาะกรณีทีผู่ถ้ือหุน้ทีป่รากฏชื่อในทะเบยีนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) ใน
ประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านัน้  
This Proxy Form C shall be applicable only for the Shareholders listed in the share register book as the foreign investors 
appointing the Custodian in Thailand. 

2. หลกัฐานทีต่อ้งแนบพรอ้มกบัหนังสอืมอบฉนัทะ คอื 
       The following documents shall be attached with this Proxy Form. 
 
 
 (1) หนังสอืมอบอ านาจจากผูถ้อืหุน้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) เป็นผูด้ าเนินการลงนามในหนังสอืมอบฉนัทะแทน 
            Power of Attorney from a shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 
 (2) หนังสอืยนืยนัว่าผูล้งนามในหนังสอืมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนุญาตประกอบธุรกจิ คสัโตเดยีน (Custodian)  

Letter certifying that the person signing the Proxy Form is authorized to engage in custodian business. 
 

3. ผูถ้อืหุน้ทีม่อบฉันทะจะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวน
หุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได ้

 The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not 
allocate the number of shares to several proxies to vote separately. 
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4. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
 In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole or elect 

each nominated director individually. 
 
5. ในกรณีที่มวีาระที่จะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ขา้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิม่เติมได้ในใบประจ าต่อแบบ

หนังสอืมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
 In case there are agenda other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder 

in the Regular Continued Proxy Form C as enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
REGULAR CONTINUED PROXY FORM  C 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของบริษทั เอจีซี วีนิไทย จ ำกดั (มหำชน) 
Authorization on behalf of the Shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited 

 
 ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ประจ าปี 2567 ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(E-AGM)  ในวนัที ่26 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไป
ในวนัเวลาและสถานทีอ่ื่นดว้ย 

 For the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2024 to be held via Electronic Means (E-AGM) on 26 April 2024, 
at 14.00 hours or on the date, time, and place as may be postponed or changed. 
 

 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย /Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    
                         
 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain    
                   
 

วำระท่ี     เรือ่ง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
 
  

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
  
 

วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject :  
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้  
 (b) The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
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วำระท่ี     เรื่อง           
Agenda  Subject:  

 
❑ เลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุด 
 Vote for the nominated directors  
 ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain           
         
 
❑ เลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
        Vote for an individual nominated candidate 
 
 1.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
   ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain       
           
 2.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
  ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
 
 3.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
   ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain       
           
 4.  ชื่อกรรมการ     
  Name of Director  
  ❑   เหน็ดว้ย/Approve   ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove  ❑ งดออกเสยีง/Abstain   
 
 
 
 



Attachment No. 10 

AGC Vinythai Public Company Limited 
 

944 Mitrtown Office Tower, 14th Floor,  

Rama 4 Road, Wangmai Subdistrict,  

Pathumwan District, Bangkok 10330 

Tel: +66 2 030 6800 Fax: +66 2 030 6801-2 

www.agcvinythai.com 

 
 

Registration Form for attending the Annual General Meeting of Shareholders 
for the year 2024 via Electronic Means (E-Meeting) 

 
 
Written at................................................................. 
Date..........Month............................Year................. 
 

 
 
I....................................................................Nationality..................Address No............................. 
Road................................... Sub-district...........................................District................................... 
Province.................................Postal code......................... Cell phone .......................................... 
E-mail address……………………..Shareholder registration number............................................. as 
a shareholder of AGC Vinythai Public Company Limited (the “Company”), holding a total number 
of............................................... shares 
 
I hereby confirm that I will attend the meeting and cast my votes at the Annual General Meeting of 
Shareholders for the year 2024 of the Company on April 26, 2024 at 14.00 hrs. which will be held 
through Electronic Means (E-Meeting), by;  
 
    Attending the E-Meeting by myself, please send me a username and password, together 
with the weblink for registration to attend the E-Meeting to my email at 
E-mail address: ................................................................... 

 
    Appointing Mr./Mrs./Ms. .......................................................................................................... 
as a proxy to attend the E-Meeting and cast the vote on my behalf. Please send a username and 
password, together with the weblink for registration, to his/her email at  
E-mail address: …………………....................................................... 
 
 
     Appointing Mr. Masayoshi Namba, the Company’s Director as a proxy to attend the  
E-Meeting and to cast the vote on my behalf. Please send a username and password, together 
with the weblink for watching the E-Meeting to my email at  
E-mail address: ………………............................................... 
 
 
 

Sign ................................................. Shareholder 
   (.........................................................) 

 
Sign ................................................. Proxy 
   (.......................................................) 

 
 
 
 
 
 
 



 

 

  

Note: Shareholders or proxy shall submit a request to attend the Annual General Meeting of 
Shareholders for the year 2024 by Electronic Means through E-Request and attached this 
“Registration Form for attending the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2024 
via Electronic Means (E-Meeting)” which has been completely filled, together with identification 
document for verification of the E-Meeting attending right as mentioned in Documents Required 
for Registration and Appointment of Proxy (Attachment No. 7) and Guidelines for attending of 
Electronic Meeting by Inventech Connect (Attachment No. 9), by April 25, 2024 at 17.00 hrs.  

 

 

 

 

 
QR Code for Download The 2023 Annual Disclosure of information (Form 56-1)/Annual Report  
(One Report) and 2023 Financial Statement  
 

 

 

 

 

 

 




